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FlowOx™ 2.0 Quick Gu

Item list

1) User Manual

2) Control Unit

3) Absorgel Pouch
4)Power supply (main inlet cables)
5) USB Memory Stick
6) Timecard

7) Padding

8) Seal

9) Positioner

10) Strap

11) Pressure Chamber
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Setup of the Pressure Chamber - First time use
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1) Place the positioner 2) Place the Padding into the  3) Attach the 4) Place the hole inthe  5) Place the strap over
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grooves onto pressure Pressure Chamber and insert fastening band of the  Seal onto stud at the the seal and attach it to
Chamber ridges. Move the Air Vents into the Padding into the four  front of the Pressure the stud. Wrap the strap
forwards or backwards as corresponding holes. studs at the top of the Chamber and pull the around the seal and
required. Pressure Chamber. Seal over the top edge.  attach the other end to

Ensure the seam of the the same stud.
seal is facing outwards. 1
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Treatment - Regular use

1) Connect the Hose from the 3) Gently pull the Seal over 4) Place foot centrally  5) Pull the seal onto 6) Start the

Pressure Chamber to the Control the outside of the Pressure on top of positionerin  the leg to make the treatment by
Unit. Chamber. Pressure Chamber, Pressure Chamber switching on the
2) Plug in external power supply to ensuring air is around  airtight. device by

the Control Unit before plugging it the entire leg. pressing the on/
into the wall socket. off button.
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7) After the treatment, turn off the 8) Roll down the seal onto  9) Allow evacuation 10)To quickly remove
device by pressing the on/off button.  the outside of the Pressure  of the air from the the air, press down on
Chamber. Padding by holding the Padding using
down the release your leg or other

valve button. hand.
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FlowOxm 2.0 Snabbgu

Delar

1) Anvandarhandbok
2) Kontrollenhet

3) Absorgelpase

4) Stromforsorjning (natkablar)
5) USB-minne

6) Tidkort

7) Vaddering

8) Tatning

9) Positionerare

10) Rem

11) Tryckkammare
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Instadllning av tryckkammaren — forsta anvandning
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1) Placera positionerarens spar  2) Placera vadderingen i 3) Fast vadderingens
pa tryckkammarens kanter. tryckkammaren och for in fastband i de fyra
Flytta framat eller bakat efter luftventilatorerna i motsvarande  stéden ovanpa
behov. hal. tryckkammaren.
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4) Placera hélet i tatningen
pa stddet vid
tryckkammarens front och
dra tatningen Over den
Ovre kanten. Se till att
tatningens sém ar vand
utat.
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5) Placera remmen 6vre
tatningen och fast den i
stddet. Linda remmen over
tatningen och fast den
andra anden i samma
stod.
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Behandling — regelbunden anvandning

1) Anslut slangen fran 3) Dra varsamt tatningen éver 4) Placera foten centralt ~ 5) Dra pa tatningen pa 6) Starta

tryckkammaren till kontrollenheten. tryckkammarens utsida. ovanpa positionerareni  benet for att gora behandlingen

2) Anslut den externa tryckkammaren och se tryckkammaren lufttat. genom att satta pa

stromforsorjningen till kontrollenheten till att det finns luft runt enheten genom att

fére anslutning till vagguttaget. hela benet. trycka pa
strombrytaren.

L

7) Efter behandlingen, stang av 8) Rulla ned tatningen pa 9) Slapp ut luften fran 10) For att snabbt

enheten genom att trycka pa tryckkammarens utsida. vadderingen genom avlagsna luften, tryck pa

strombrytaren. att halla ned vadderingen med ett
frigbringsventilens ben eller den andra
knapp. handen.
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FlowOxm 2.0 Hurtigveiledning

Deleliste

1) Brukerhandbok

2) Kontrollenhet

3) Fuktfijerningspose

4) Strgmforsyning (stremkabler)
5) USB-pinne

6) Tidskort

7) Polstring

8) Tetning

9) Posisjoneringsinnretning
10) Stropp

11) Trykkammer
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Oppsett av trykkammeret - Forste gangs bruk

1) Plasser 2) Plasser polstringen i 3) Fest festebandet til 4) Plasser hullet i 5) Plasser stroppen over

posisjoneringsinnretningens trykkammeret, og sett inn polstringen i de fire tetningen pa knotten pa tetningen, og fest den pa
spor pa kantene til luftventilene i tilsvarende hull. knottene pa toppen av  fremsiden av knotten. Fold stroppen
trykkammeret. Flytt det trykkammeret. trykkammeret, og trekk rundt tetningen, og fest
fremover eller bakover ved tetningen over den gvre den andre enden til
behov. kanten. Pase at ssmmen  samme knott.

til tetningen peker utover.
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FlowOxm 2.0 Hurt

Behandling - Vanlig bruk

1) Koble til slangen mellom
trykkammeret og kontrollenheten.

2) Koble den eksterne
streamledningen til kontrollenheten, far
du setter den i stikkontakten.

7) Etter behandlingen, sla av enheten
ved a trykke pa hovedbryteren.

3) Trekk tetningen forsiktig 4) Plasser foten sentralt

over utsiden av trykkammeret. pa toppen av
posisjoneringsinnretning
en i trykkammeret, og
sikre at det er luft rundt
hele benet.

8) Rull ned tetningen pa 9) Slipp luft ut av
utsiden av trykkammeret. polstringen ved a
holde inne

ventilknappen.
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5) Trekk tetningen pa 6) Start

benet for & gjere behandlingen ved a
trykkammeret lufttett. sla enheten pa med
hovedbryteren.

10) For a fierne luften
raskt, trykk polstringen
ned med foten eller den
andre handen.
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FlowOxt 2.0 Hurt

Liste over dele

1) Brugervejledning
2) Kontrolenhed

3) Absorgel-pose
4) Strgmforsyning (netledninger)
5) USB-nagle

6) Tidskort

7) Polstring

8) Manchet

9) Placeringsenhed
10) Strop

11) Trykkammer

1) Placer placeringsenhedens
riller pa trykkammerets kamme.
Flyt frem og tilbage som
ngdvendigt.

2) Placer polstringen i
trykkammeret, og seet
luftventilerne i de tilsvarende
huller.

4) Placer manchettens hul
pa knopperne foran i
trykkammeret, og treek
manchetten over de
gverste kanter. Sgrg for at
manchettens sgmme
vender udad.

3) Fastgear polstringens
band i de fire knopper
gverst i trykkammeret.

©

5) Anbring stroppen over
manchetten, og fastger
den pa knoppen. Vikl
stroppen om manchetten,
og fastgar den anden
ende pa samme knop.
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FlowOxt 2.0 Hurt

Behandling — Almindelig brug

1) Forbind slangen fra trykkammeret 3) Traek forsigtigt manchetten  4) Placer foden midt pa
til kontrolenheden. over ydersiden af placeringsenheden i

2) Seet stremforsyningen i trykkammeret. trykkammeret, og serg
kontrolenheden, far den saettes i for, at der er luft hele
stikkontakten. vejen rundt om benet.

8) Rul manchetten ned over 9) Luk luften ud af

ydersiden af trykkammeret. polstringen ved at
holde udlgserventilen
nede.

7) Efter behandlingen slukkes der for
enheden med tryk pa afbryderen.

5) Treek manchetten op  6) Start

pa benet for at gare behandlingen ved

trykkammeret luftteet. at teende for
enheden med tryk
pa afbryderen.

10) Fjern luften hurtigt
ved at trykke ned pa

polstringen med benet
eller den anden hand.
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FlowOxm 2.0 Kurzanleitung

Teileliste

1) Benutzerhandbuch
2) Bediengerat

3) Trockenmittelbeutel
4) Netzteil (Netzkabel)
5) USB-Speicherstick
6) Zeitkarte

7) Polster

8) Dichtung

9) Positionierhilfe

10) Riemen

11) Druckkammer

1) Setzen Sie die Nuten der
Positionierhilfe auf die Druckkammer-
Rippen. Verschieben Sie die
Positionierhilfe nach Bedarf vor und
zurUck.

2) Legen Sie das Polster in die
Druckkammer ein und setzen Sie die
Luftdiisen in die entsprechenden Locher
ein.

4) Platzieren Sie die Offnung in
der Dichtung auf dem Bolzen an
der Vorderseite der
Druckkammer und ziehen Sie
die Dichtung Uber die
Oberkante. Achten Sie darauf,
dass die Naht der Dichtung nach
aulen zeigt.

3) Befestigen Sie das
Befestigungsband des
Polsters in den vier Bolzen
oben an der Druckkammer.

5) Legen Sie den Riemen auf
der Dichtung an und befestigen
Sie ihn am Bolzen. Wickeln Sie
den Riemen um die Dichtung
und befestigen Sie das andere
Ende am selben Bolzen.
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Behandlung — RegelmaBiger Gebrauch
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1) Schlief3en Sie den Schlauch 3) Ziehen Sie die Dichtung 4) Setzen Sie den FulR 5) Stllpen Sie die 6) Starten Sie die
zwischen Druckkammer und vorsichtig Uber die AuRenseite mittig auf die Dichtung Uber das Bein, Behandlung, indem
Bediengerat an. der Druckkammer. Positionierhilfe in der um die Druckkammer Sie das Gerat Uber
2) Stecken Sie das externe Netzteil Druckkammer und sorgen luftdicht zu machen. den Ein/Aus-Schalter
zuerst in das Bediengerat, bevor Sie es Sie daflr, dass das einschalten.

an die Wandsteckdose anschlief3en. gesamte Bein von Luft

umgeben ist.

7) Schalten Sie das Geréit nach der 8) Stlilpen Sie die Dichtung tiber  9) Lassen Sie die Luft 10) Um die Luft schnell
Behandlung uber den Ein/Aus-Schalter ab die Aufenseite der aus dem_ Po_lster 2, abzulassen, driicken Sie
: Druckkammer. indem Sie die das Polster mit dem Bein
Ablassventil-Taste oder der anderen Hand
gedruckt halten. nach unten.
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Lista de componentes
1) Manual de uso

2) Unidad de control

3) Bolsa Absorgel

4) Fuente de alimentacion (cables de entrada de
5) Unidad de memoria USB

6) Tarjeta de tiempo

7) Acolchado

8) Cubierta hermética

9) Posicionador

10) Correa

11) Camara de presion

T]‘

convenga.
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3) Enganche la banda de
fijacion del acolchado en
los cuatro vastagos
superiores de la camara

=

1) Coloque los surcos del 2) Introduzca el acolchado en la
posicionador sobre las crestas de camara de presion e inserte las
la camara de presion. Adelante o entradas de aire en los orificios
retroceda la posicion segun correspondientes.

4) Encaje el orificio de la
cubierta hermética en el
vastago delantero de la
camara de presion y acople
la cubierta hermética al
borde superior. Asegurese
de que la junta de la cubierta
hermética queda por fuera.

5) Coloque la correa sobre la
cubierta hermética y
enganchela al vastago.
Rodee la cubierta hermética
con la correa y enganchela al
otro extremo del mismo
vastago.
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Tratamiento - Uso habitual
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1) Conecte el tubo desde la camara de 3) Estire suavemente la cubierta 4) Coloque el pie centrado  5) Estire la cubierta 6) Para iniciar el
presion hasta la unidad de control. hermética sobre el exterior de la encima del posicionador hermética sobre la pierna  tratamiento, encienda
2) Conecte la fuente de alimentacion camara de presion. dentro de la camara de para cerrar la camara de el dispositivo

externa a la unidad de control antes de presion, asegurandose de presion herméticamente. pulsando el botén de
enchufarla en la toma de corriente. que hay aire alrededor de encendido.

toda la pierna.
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8) Baje la cubierta hermética 9) Mantenga pulsado el 10) Para extraer el aire
7) Después del tratamiento, apague el sobre el exterior de la camara boton de la valvula de rapidamente, comprima el
dispositivo pulsando el botén de encendido.  g4g presion. descompresion para acolchado con la pierna o
expulsar el aire del la otra mano.
acolchado.
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Elenco del contenuto
1) Manuale d'uso
2) Unita di controllo
) Sacchetto essiccante Absorgel Pouch
) Alimentatore (cavi di alimentazione)
) Chiavetta USB
) Scheda segnatempo
) Imbottitura
) Guarnizione
9) Posizionatore
10) Fascetta
11) Camera pressurizzata

3
4
5
6
7
8

Preparazione della camera pressurizzata - Primo utilizzo

1) Posizionare le scanalature del 2) Inserire l'imbottitura nella camera
posizionatore sulle sporgenze della pressurizzata e premere le prese d'aria
camera pressurizzata. Spostare in nei fori corrispondenti.

avanti o indietro secondo necessita.

3) Fissare la fascetta di
fissaggio dell'imbottitura ai
quattro perni che si trovano
sulla parte superiore della
camera pressurizzata.

("f
.

4) Posizionare il foro della
guarnizione sopra il perno che si
trova sulla parte anteriore della
camera pressurizzata e tirare la
guarnizione per estenderla
sopra il bordo superiore.
Assicurarsi che la giuntura della
guarnizione sia rivolta verso
I'esterno.

2

5) Collocare la fascetta sopra la
guarnizione e fissarla al perno.
Avvolgere la fascetta intorno alla
guarnizione e fissare I'altra
estremita allo stesso perno.
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Trattamento - Uso regolare

3) Tirare delicatamente la
guarnizione sopra la parete esterna
della camera pressurizzata.

1) Collegare il tubo tra la camera
pressurizzata e l'unita di controllo.

2) Collegare I'alimentatore esterno all'unita di
controllo prima di collegarlo alla presa a
parete.

4) Posizionare il piede al
centro sopra il posizionatore
nella camera pressurizzata,
accertandosi che vi sia aria
tutto intorno alla gamba.

9) Lasciare uscire I'aria
dall'imbottitura
mantenendo premuto il
tasto della valvola di
rilascio.

8) Abbassare la guarnizione sulla
parete esterna della camera
pressurizzata.

7) Dopo il trattamento, spegnere il dispositivo
premendo il tasto di accensione/spegnimento.

5) Tirare la guarnizione sulla
gamba per chiudere
ermeticamente la camera
pressurizzata.

10) Per rimuovere
rapidamente I'aria, premere
sull'imbottitura usando la
gamba o I'altra mano.

&
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6) Iniziare il trattamento
accendendo il dispositivo

mediante il tasto di
accensione/ spegnimento.
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Onderdelenlijst

1) Gebruikershandleiding
2) Regeleenheid

3) Absorgel-zakje

4) Stroomvoorziening (ingangskabels netvoeding

5) USB-geheugenstick

6) Tijdkaart

7) Manchet

8) Afdichting

9) Positioneerder

10) Band

11) Drukkamer

-2, q

e\%
<

Installatie van de drukkamer - Eerste gebruik
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1) Plaats de groeven van de 2) Plaats de manchet in de 3) Zet de 4) Plaats het gat in de 5) Plaats de band over de
positioneerder op de ribbels van de  drukkamer en bevestig de bevestigingsband van de  afdichting over het pinnetje afdichting en bevestigd deze
drukkamer. Beweeg vooruit en luchtopeningen op de manchet vast op de vier op de bovenkant van de aan het pinnetje. Wikkel de
achteruit zoals vereist. overeenkomstige gaten. pinnetjes aan de drukkamer en trek de band rond de afdichting en
bovenkant van de afdichting over de bovenste bevestig het andere uiteinde
drukkamer. rand. Zorg dat de naad van aan hetzelfde pinnetje.
de afdichting naar buiten
wijst.
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Behandeling - Regulier gebruik

&

1) Sluit de slang van de drukkamer aan 3) Trek de afdichting voorzichtig 4) Plaats de voet midden 5) Trek de afdichting over  6) Start de
op de regeleenheid. over de buitenkant van de op de bovenkant van de het been om de behandeling door het
2) Verbind de externe voeding eerst met drukkamer. positioneerder in de drukkamer luchtdicht te apparaat in te
de regeleenheid en daarna pas met het drukkamer en zorg ervoor maken. schakelen met de
wandstopcontact. dat er lucht rond het hele aan/uit-knop.

been is.

»

7) Na de behandeling schakelt u het 8) Rol de afdichting omlaag over  g) | aat de lucht uit de 10) Om de lucht snel af te

apparaat uit door op de aan/uit-knop te de buitenkant van de manchet ontsnappen voeren, drukt u de

drukken. drukkamer. door de manchet omlaag door uw
afvoerventielknop neer been of andere hand te
te houden. gebruiken.




Liste des articles

1) Manuel de I'utilisateur
2) Unité de contrdle

3) Pochette Absorgel

4) Alimentation (cables d'entrée principale)
5) Clé USB

6) Carte de pointage

7) Rembourrage

8) Joint

9) Dispositif de positionnement

10) Sangle

11) Chambre de pression

~ -~

1) Alignez les rainures du dispositif ~ 2) Placez le rembourrage dans la 3) Fixez la bande de

de positionnement sur les arétes chambre de pression et insérez les  fixation du rembourrage
de la chambre de pression. évents dans les trous aux quatre goujons situés
Déplacez vers I'avant ou vers correspondants. sur la partie supérieure de
I'arriere selon les besoins. la chambre de pression.

GUlde raplde dU FlOWOXTM 20 610-00015 Rév. 5- FR
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4) Alignez le trou du joint sur
le goujon a l'avant de la
chambre de pression et tirez
le joint sur le bord supérieur.
Assurez-vous que la soudure
du joint est orientée vers
I'extérieur.

5) Placez la sangle sur le
joint et fixez-la au goujon.
Enroulez la sangle autour du
joint et fixez I'autre extrémité
au méme goujon.
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Traitement - utilisation réguliére

1) Branchez le tuyau flexible de la 3) Tirez doucement le joint sur 4) Placez le pied sur le 5) Tirez le joint sur la 6) Démarrez le
chambre de pression a I'unité de I'extérieur de la chambre de dispositif de jambe pour rendre la traitement en
controle. pression. positionnement, au centre chambre de pression allumant I'appareil par
2) Branchez l'alimentation externe a de la chambre de étanche a l'air. une simple pression
I'unité de contrdle avant de la brancher pression, en veillant a ce sur le bouton

sur la prise murale. que toute la jambe soit Marche/Arrét.

entourée d’air.

/4

7) Aprés le traitement, éteignez 'appareil 8) Déroulez le joint sur 9) Eliminez I'air du 10).Pour élir?irjer
en appuyant sur le bouton Marche/Arrét. I'extérieur de la chambre de rembourrage en rapidement I'air, appuyez
pression. maintenant le bouton de sur le rembourrage avec
la valve de desserrage votre jambe ou votre autre
enfoncé. main.
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